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zúĆıĆ ĦıĆÓÙÿ 

Mil² ļten§Śi, 

opŊt tu m§me podzim plnĨ barevn®ho list² a posledn²ch hŚejivĨch paprskŢ slunce. Na druhou stranu 

se dny zkracuj², noci prodluģuj² a vst§v§n² je ļ²m d§l t²m n§roļnŊjġ². Odpoledne ve ġkoln²ch lavic²ch 

zaļ²naj² bĨt pochmurn§ a dlouze se t§hnou, proto je tŚeba hledat na ģivotŊ to dobr®. TŚeba podzimn² 

pr§zdniny! Kter® jsou uģ za n§mié Ale je to tŚeba br§t pozitivnŊ ï je tu nov® ļ²slo TiGy! 

PŚeji V§m pŚ²jemn® ļten², 

Vaġe Koļka 
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Ā÷ÙġÀ Ě ēĖíÿÁĀĴ 
PŚedeġl® roky jsme malĨm 

prim§nŢm chystali odliġn® 

ot§zky neģ prv§kŢm. Tento 

rok jsme jim poloģili stejn®. 

Ponechali jsme p§r klasickĨch 

ot§zek, ale vymysleli spoustu 

novĨch. Jak byste odpovŊdŊli 

vy, pokud bychom V§m dali 

ot§zku, ze kter® strany loupete 

ban§n? Je sklenice na obr§z-

ku polopln§, nebo polopr§zd-

n§? A jak se s nimi poprali nej-

mladġ² studenti gymn§zia? 

Kdo je podle tebe nejlepġ² 
uļitel? 

Zd§ se, ģe srdce vŊtġiny pri-

m§nŢ si z²skal pan MiovskĨ. 

DruhĨm nejobl²benŊjġ²m se 

stal pan Troj§nek. 

Co je tvŢj nejobl²benŊjġ² 
pŚedmŊt? 

Prim§ni jsou, zd§ se, 

z divokĨch vajec, protoģe 

vġechny ostatn² pŚedmŊty pŚe-

v§lcoval tŊlocvik. 

Popiġ perfektn² den ve 
ġkole: 

Nejlepġ² odpovŊdi: 

PŚijdu do ġkoly, nachyst§m 

si vŊci a uļ²m se. 

 Prvn² den ve ġkole, protoģe 

jsme se seznamovali a chodili 

po ġkole.  

Zkr§cen® vyuļov§n².  

Den, kdy maj² uļitel® dobrou 

n§ladu a je s nimi legrace. 

JakĨm zpŢsobem relaxu-
jeġ?  

Mal² prim§ni r§di sp², poslou-

chaj² hudbu, sleduj² filmy a 

seri§ly nebo hraj² hry 

na telefonech/poļ²taļ²ch. 

Co r§d poslouch§ġ? Obl²-
ben§ p²sniļka? 

U t®to ot§zky byly odpovŊdi 

hodnŊ rozmanit®, naġly se tam 

jak zahraniļn² skupiny a zpŊ-

v§ci, tak i  ļesk® skupiny.  

Nejlepġ² odpovŊŅ: 

Vġechno kromŊ Ġl§gr TV. 

Kn²ģky, filmy, nebo seri§-
ly? 

JednoznaļnŊ vyhr§ly filmy. 

Fortnite, nebo Minecraft? 

Je vidŊt, ģe prim§ni jsou ze 

star® ġkoly a maj² radġi Mi-

necraft neģ Fortnite. 

Android, nebo iOS? 

DefinitivnŊ Android, kdo by 

chtŊl jablko, kter® uģ nŊkdo 

nakousl? 

Pero, nebo propiska? 

UrļitŊ pero! 

Pizza, nebo kebab? 

Vyhr§la star§ dobr§ pizza! 

Toļen§, nebo kopeļkov§ 
zmrzlina? 

Moģn§ proto, ģe m§ tolik 

rŢznĨch pŚ²chut², a moģn§ taky 

ne, kaģdop§dnŊ zv²tŊzila ko-

peļkov§ zmrzlina. 

Co bylo dŚ²v: vejce, nebo 
slepice? 

Podle dvou tŚetin tŚ²dy to by-

lo vejce. 

Nejlepġ² odpovŊdi: 

Je to stejnŊ jedno, buŅto 

z toho bude hemenex, nebo 

kuŚe na paprice. 

Kohout. 

PatŚ² ananas na pizzu? 

Podle tŚin§cti lid² tam patŚ², 

podle tŚin§cti ne a zbylĨm tŚem 

je to jedno. 

Ze kter® strany loupete 
ban§n? 

Velmi zapeklit§ ot§zka ï 

z horn² strany, z doln² nebo 

snad od stopky? Podle prim§-

nŢ je to nejlepġ² z horn² stra-

ny. Podle n§s je to jedno ï 

vnitŚek sn²m a slupku zaho-

d²m. 

Jakou superschopnost 
bys chtŊl/a m²t? A proļ? 

NejļastŊji by chtŊli umŊt 

l®tat, aby se stihli vļas dostat 

do ġkoly, ovġem naġli se i tac², 

kteŚ² by chtŊli umŊt ļ²st myġ-

lenky a manipulovat s nimi, 

ovl§dat ģivly nebo vidŊt ve 

tmŊ. 
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Nejlepġ² odpovŊŅ: 

 M²t superschopnost si pŚi-

volat v²ce superschopnost², 

protoģe bych mohl m²t v²ce 

superschopnost². 

Je sklenice polopr§zdn§, 
nebo polopln§? 

PŚekvapivŊ jsou odpovŊdi 

12:12:5, pŚiļemģ pŊt lid² tvrd², 

ģe oboj².  

 

Co je smyslem ģivota? 

Podle nŊkterĨch je smyslem 

ģivota ģ²t a poŚ§dnŊ si ho uģ²t. 

Podle jinĨch je to j²dlo, rodina, 

pr§ce nebo ¼spŊch. NŊkteŚ² 

nevŊd² nebo si mysl², ģe nic. 

Nejlepġ² odpovŊdi: 

VydŊlat pen²ze a dobŚe je 

utratit. 

Uģ²t si ģivot a bĨt r§d za 

kaģdou vteŚinu se svou rodi-

nou. 

Chodit do ġkoly, potom do 

pr§ce, j²t do dŢchodu a umŚ²t. 

 

Ļmel§k 
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Ā÷ÙġÀ Ě ēĖıÁ÷Ĵ 
KaģdoroļnŊ pro naġe ġkoln² 

nov§ļky pŚipravujeme anketu. 

PŚestoģe nechybŊly klasick® 

ot§zky, snaģili jsme se tento 

rok pojmout v²ce kreativnŊ. 

Jak se naġi nov² spoluģ§ci 

vypoŚ§dali s ot§zkou, zdali je 

sklenice polopln§, nebo polo-

pr§zdn§? A co povaģuj² za 

smysl ģivota? 

Kdo je podle tebe nejlepġ² 
uļitel? 

V 1. A na pln® ļ§Śe zv²tŊzila 

pan² Jeģkov§, zat²mco v 1. B 

ji o dva body porazila pan² 

Seberov§. 

Co je tvŢj nejobl²benŊjġ² 
pŚedmŊt? 

Zd§ se, ģe v 1. A budeme 

m²t spoustu vŊdcŢ a doktorŢ, 

jelikoģ u nich zv²tŊzily biolo-

gie a chemie. Zato v 1. B 

jsou z troġku jin®ho tŊsta ï 

nejobl²benŊjġ² je matematika. 

Popiġ perfektn² den ve 
ġkole. 

VŊtġina by si pŚ§la den se 

zkr§cenĨm vyuļov§n²m, bez 

testŢ, ¼stn²ch zkouġen² a do-

m§c²ch ¼kolŢ. Nejhezļ² vġak 

byla tato odpovŊŅ: ĂPŚijdu, 

sednu si a pov²d§m si se vġe-

ma z moj² tŚ²dy, jakmile zaļne 

vĨuka, jsme vġichni aktivn² a 

je to sranda. Jakmile skonļ² 

den, jdeme si spoleļnŊ sed-

nout do pizzerie a pov²d§me 

si.ñ 

JakĨm zpŢsobem relaxu-
jeġ? 

ObŊ tŚ²dy se shodly, ģe nej-

lepġ² relax je d§t si po ġkole 

poŚ§dn®ho ġlof²ka. 

Co r§d poslouch§ġ? Obl²-
ben§ p²sniļka? 

OdpovŊdi na tuto ot§zku 

byly rŢzn®, nejļastŊji se vġak 

objevoval POP anebo mix 

vġeho, co se dan® osobŊ 

l²b², a to v obou tŚ²d§ch. 

Filmy, kn²ģky nebo seri§-
ly? 

U vŊtġiny lid² zv²tŊzily filmy, 

druh® m²sto obsadily seri§ly a 

kn²ģky se propadly na posled-

n² m²sto. 

Minecraft, nebo Fortnite? 

S potŊġen²m mŢģeme Ś²ci, 

ģe 1. B je ryze Minecraftov§ 

tŚ²da. V 1. A bylo sice p§r lid² 

pro Fortnite, ale na druhou 

stranu se tam naġla i jedna 

osŢbka, kter§ ani nev², co to 

je. Toto zjiġtŊn² n§s zahŚ§lo u 

srdce! 

Android, nebo iOS? 

S odŚenĨma uġima v obou 

tŚ²d§ch vyhr§l Android. 

Pero, nebo propiska? 

Zd§ se, ģe vġichni aģ na p§r 

vĨjimek preferuj² propisku. 

Pizza, nebo kebab? 

V obou tŚ²d§ch jsou vŊtġina 

milovn²ci pizzy. 

Toļen§, nebo kopeļkov§ 
zmrzlina? 

Jestli si nŊkdy v l®tŊ nebu-

dete jist², kter§ tŚ²da je kter§, 

1. A je ta, kter§ bude st§t ve 

frontŊ na toļenou zmrzlinu, a 

1. B ta ve frontŊ na kopeļko-

vou. 

Co bylo dŚ²v: vejce, nebo 
slepice? 

OdpovŊŅ na tuto ot§zku by-

chom mohli hledat dlouho, 

pravdou je, ģe si j² nikdo z n§s 

nemŢģe bĨt jistĨ, dokonce i 1. 

A skonļila s vĨsledkem 50 na 

50. Zato v 1. B si jsou t®mŊŚ 

vġichni jist², ģe to bylo vejce. 

PatŚ² ananas na pizzu? 

Zat²mco v 1. A by si vŊtġina 

na pizze s ananasem pochut-

nala, v 1. B by se nedoļkala 

velk®ho ¼spŊchu. 

Ze kter® strany loupete 
ban§n? 

SamozŚejmŊ si kaģdĨ mŢģe 

loupat ban§n, jak chce. KlidnŊ 

ho mŢģete j²st i se slupkou, 

ale kdyģ uģ byste se rozhodli 

ho pŚece jen oloupat, cel§ 1. 

B a vŊtġina 1. A doporuļuje 

zaļ²t od stopky. 
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Jakou byste chtŊli m²t su-
perschopnost? 

V obou tŚ²d§ch by chtŊli ze 

vġeho nejv²c umŊt l®tat nebo 

se teleportovat, protoģe r§no 

nest²haj² doj²t na vlak nebo 

autobus do ġkoly. Moudr§ vol-

ba! 

Je sklenice polopr§zdn§, 
nebo polopln§? 

Vaġe odpovŊŅ na tuto ot§z-

ku m§ prĨ urļovat, jestli jste 

optimisti nebo pesimisti. Kdy-

by tomu tak bylo, v 1. A by 

pŚevl§dali optimist®, v 1. B 

potom pesimist®. Je vġak 

tŚeba to br§t troġku 

s nadhledem a nevŊŚit vġemu, 

co se Ś²k§. 

Co je smyslem ģivota? 

Na konec jsme dali tu nej-

tŊģġ² ot§zku. OdpovŊdi na ni 

byly rŢzn®, proto jsme pro V§s 

vybrali ty nejlepġ²: 

 ĂBĨt ġŠastnĨ, uģ²t si ģivot a 

vġechno, co n§m nab²z² (pro 

mŊ je to nechat tu po sobŊ 

nŊco, co mŢģe ovlivnit dalġ² 

generace -> moje p²snŊ)ñ 

ĂNarodit se, ģ²t a zemŚ²t.ñ 

ĂTo se pr§vŊ snaģ²m zjis-

titéñ 

ĂSmyslem ģivota je proģ²t 

kaģdĨ den s humorem, nenu-

dit se a na sklonku ģivota bĨt 

spokojen se vġemi ģivotn²mi 

rozhodnut²mi.ñ 

Ļmel§k a Sluneļnice 

̱`W8¢sv² -M ̱



 ̓

GĖÙÙġíĀçĚ æĖĆÿ -ÀĀÀÓÀ 
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KÙúúĆ æĖĆÿ ÀæÀĖˋ ĆĖ
ÿĆĖÙ ēĖÙÎíĚÙúĴ ëÙúúĆ
æĖĆÿ ġëÙ ĆġëÙĖ ĚíÓÙ
Ćæ ġëÙ ġúÀĀġíÎ fÎÙÀĀː
_Ĵ ĀÀÿÙ íĚ ĀĀÀ ÀĀÓ
M˫ÿ ÀÌĆĥġ ġĆ ÓÙĚÎĖíÌÙ
ÿĴ ÀÓıÙĀġĥĖÙ ġĆ ĴĆĥː 
About a year ago I found out 

I could study high school in 

Canada, and I realized this is 

something I wanted to do. So, 

I packed my suitcases and 

here I am, in Nova Scotia, 

Canada. Of course, it took 

much more work (especially 

paperwork) and time to get 

here but thatôs not what I want 

to talk about today. 

Letôs talk differences. One 

difference that you notice right 

from the start are the people. I 

am not kidding, nor was any-

one else who ever told you, 

that here are people so kind 

and friendly. You walk in the 

streets and people youôve 

never seen in your life start a 

conversation with you. Every-

one is asking you óhow is your 

day goingô and óhow are youô 

and they donôt consider it a 

dead point of a conversation 

like we often do.  

If you watch a lot of Ameri-

can movies, then you have a 

picture of how it could look 

like. And all those things you 

thought happen only on 

screen are real. From yellow 

school buses, through dinerôs 

in the theme of 70ôs to 

Thanksgiving dinners and Hal-

loween madness. It all exists.  

The biggest difference I get 

to experience every day is the 

school system. It all stands on 

completely different principles 

than the school system you 

and I are used to. 

KÙĖÙˋ M ÎëĆĆĚÙ ĆĀúĴ
æĆĥĖ ĚĥÌöÙÎġĚ ēÙĖ ĆĀÙ
ĚÙÿÙĚġÙĖː 
Every subject I have six 

times a week, because every 

day is five hours of classes 

and one class is always a 

double. Every class lasts 60 

minutes. Another thing that I 

probably like the most is the 

time distribution. School starts 

at 9.30 and ends at 15.30 

every day, which gives you 

more than enough time to 

sleep and still a lot of time do 

your homework after school or 

participate in a sport or go out 

with your friends.  

The school works differently 

as well as the students, teach-

ers and the classes alone. In-

stead of teachers talking and 

students taking notes, teach-

ers talk, and students listen. 

We donôt write much tests, 

there is (and it mostly de-

pends on the teacher and a 

subject) one test per unit. We 

write small quizzes on parts of 

the unit, but we mostly have 

assignments. For example, in 

English it is all about reading 

and annotating, getting to un-

derstand the text and the au-

thor and then forming our own 

opinion. All the subjects re-

quire conversation between 

teachers and their students. It 

is mostly about how much you 

understand and what conclu-

sion you form. 

As everything it has its ups 

and downs and the biggest 

down would most likely be the 

free choice. If we donôt choose 

Geography we wonôt know 

anything about it. This is kind 

of prevented by the conditions 

of oneôs graduation. For you 

to graduate you need to col-

lect about 18 credits. You 

need to have a certain num-

ber of Science, Math and Eng-

lish and some other credits 

and you collect them through-

out the three years of high 

school. The rest of the sub-

jects you can choose. So, you 

have some subjects mandato-

ry, like Math, which you must 

take one every year. And you 

have mandatory Science but if 

you choose Biology, Physics 

or Chemistry, that is com-

pletely up to you. 

GĖÀÓĥÀġíĆĀ íĚ ÙÀĚíÙĖː 
You just need to pass all 

your courses and have 

enough credit (that however  



 ̔ 

̱ Evf_- ` 2̱ 

works only in Canada, be-

cause in US you must take 

SATs as well). At the end of 

every course there is a big 

exam on all the past five 

months.  

Now, that weôre at the end 

there is something I need to 

tell you. Despite the big differ-

ence, this opportunity is worth 

it. You meet new people, you 

find out new ways to do 

things, you experience new 

culture . . .  Whatever the cir-

cumstances, this is worth it.  

ĀÓ ĚĆˋ M ÙĀÎĆĥĖÀçÙ
ĴĆĥˋ íæ ĴĆĥ ëÀıÙ ġëÙ
ÎëÀĀÎÙˋ ġÀ÷Ù íġː ·Ćĥ
ĲĆĀ˫ġ ĖÙçĖÙġ íġː 

 Anna N. 
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lokomotiva, rampouch, j§tra, 

kotn²k, obratel, p§teŚ, borŢvka, 

kyļeln² kloub, ledvina, skŚiv§nek  

Jiģ tradiļnŊ probŊhla ve 

dnech 24.ï25. Ś²jna student-
sk§ vĨmŊna. Naġi studenti 

proģili kr§sn® dva dny se svĨ-

mi slovenskĨmi pŚ§teli z Gym-

n§zia VojtŊcha Mih§lika 

v Seredi . Program byl bohatĨ 

ï navġt²vili jsme jejich ġkolu, 
sezn§mili se s obt²ģnostmi 

porozumŊn² slovenġtinŊ a pak 

studenti str§vili ļas individu§l-

nŊ v hostitelskĨch rodin§ch. 

DruhĨ den jsme vyrazili do 

muzea ve mŊstŊ Doln§ Krup§, 

n§sledovala n§vġtŊva staroby-

l® Trnavy. Jiģ teŅ se vġichni 

tŊġ²me na n§vġtŊvu naġich 

slovenskĨch kamar§dŢ v naġ² 

ġkole na jaŚe 2020. 

Takto vn²mali n§vġtŊvu sami 

studenti: 

ĂPobyt se mi l²bil. Vġichni 

byli mil² a pohostinn². Hezky 

se o n§s postarali a pŚipravili 

rŢzn® z§bavn® aktivity.ñ 

ĂDostali jsme od nich kr§sn® 

d§rky a spousty chutn®ho j²d-

la. Moc se n§m to l²bilo!ñ 

ĂMoc jsem si to uģila. Byla 

z§bava, ģe jsme se uļily Śeļi 

t® druh®. Sleļna, u kter® jsem 

byla, je straġnŊ super. Moc se 

tŊġ²m, aģ pŚijedou za n§mi, a 

urļitŊ napŚesrok na vĨmŊnnĨ 

pobyt pojedu.ñ 

+˧ĴúĆ ġĆ ĚĥēÙĖˋ ëĖĴˋ
ēĆëĆĚġíĀĀĆĚġ ÀġÓː
sĖĆĚġÛ ıĜÙÎëĀĆ ÌĴúĆ
ÓĆ÷ĆĀÀúĵː sĘïĜġÛ ÌĴÎë
ÎëġÛúÀ ĸÀĚÙ öÙġː ˨
ĂBylo to straġnŊ super. Rodi-

na byla mil§ a pŚ§telsk§. Jedi-

n®, co mi vadilo, bylo slovo 

Ăleboñ. To slovo znamen§ 

Ăneboñ a Ăprotoģeñ, i kdyģ to 

jako protoģe vŢbec nezn², a to 

je nanic. Moģn§ se s t²m jed-

noho dne sm²Ś²m.ñ 

ĂPo dvou letech jsem se za-

se vidŊla se svou slovenskou 

kamar§dkou a moc jsme si to 

spolu uģily. Vġichni byli moc 

mil² a dost jsme se spoleļnŊ 

nasm§li. V p§tek jsme vidŊli 

kr§sn® historick® centrum Tr-

navy s mnoģstv²m zdobenĨch 

kostelŢ.ñ 

ĂPobyt jsem si s kamar§dem 

moc uģil. Mysl²m, ģe za dva 

dny jsem poznal hodnŊ nov®-

ho a uģil si dost z§bavy.ñ 

s˧ĆÌĴġ ĀÀ zúĆıÙĀĚ÷ĥ
ÌĴú ÷ĖÁĚĀĵː _ĆöÙ ĚúĆˡ
ıÙĀĚ÷Á ÷ÀÿÀĖÁÓ÷À
ÌĴúÀ ıÙúíÎÙ ÿíúÁ À öÙöï
ĖĆÓíĀÀ ġÀ÷ġÚĺː ¦ĖÐíġÛ
ÌĴÎë ÎëġÛúÀ öÙġ ĸĀĆıÀː ˨
ĂNa Slovensku se mi hodnŊ 

l²bilo. Rodina byla super, 

vġichni byli moc mil². TŊġ²m 

se, aģ se s n² znovu uvid²m.ñ 

ĂVĨlet se mi l²bil. Vġichni byli 

moc mil² a hodn². Uģ se tŊġ²m, 

aģ pŚijedou i oni za n§mi do 

Ļeska.ñ 

 

Tento projekt je realizov§n 

za finanļn² podpory mŊsta 

Tiġnova. 

I kdyģ jsou si oba naġe jazy-

ky bl²zk®, pŚesto se najdou 

slova, jejichģ vĨznam bychom 

jen tak neodhadli.  

fġÙĚġĥöġÙ Ěíˋ öÀ÷ öĚġÙ
ĀÀ ġĆÿ ĚÙ ĚúĆıÙĀĜġíˡ
ĀĆĥ ıĴˊ 

 ruġeŔ 

 cendŢŎ 

 peļeŔ 

 ļlenok 

 stavec 

 chrbtica 

 ļuļoriedka 

 bedrovĨ kŌb 

 obliļka 

 Ġkovr§nok 

 

řeġen²: 

http://www.tisnov-mesto.cz/
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WĀíĺĀï ĖĥÌĖí÷À 

µÀĖÎĖÀæġˊ 2ÙĀ ÓĖÀ÷À 
Warcraft: Den draka je jedna ze skvŊlĨch 

knih, jiģ jsem ļetla, kdyģ mi bylo dvan§ct. Jej²m 

autorem je Richard Alen Knaak. Hlavn²m hr-

dinou je ļarodŊj Rhonin, kterĨ je velmi talento-

vanĨ ale horlivĨ. Po sv®m posledn²m fiasku 

dostane za ¼kol naj²t Duġi draka, aby mohl 

osvobodit ļerven® draky. Rhonin se samozŚej-

mŊ ¼kolu ujme. BŊhem cesty potk§ elfku Vere-

esu a trpasl²ka Falstada, se kterĨmi se spŚ§tel², 

ale skoro do posledn² chv²le jim neprozrad² 

podstatu ¼kolu. SamozŚejmŊ ģe mezi Rhoni-

nem a Vereesou bude velk® napŊt². Tak® tu 

budeme sledovat vztah mezi Krasem 

(RhoninovĨm uļitelem) a kr§lovnou ļervenĨch 

drakŢ Alexstraszou. Tuto knihu doporuļuji 

vġem milovn²kŢm fantasy svŊta. 

VÙ ĀÀÌíġÁ À÷Îïˋ ıĸġÀëĴ À ĚÀÿĆˡ
ĸĘÙöÿÛ ÓĖÀ÷Ĵː 
Za mŊ byl pŚ²bŊh velmi origin§ln² a skvŊlĨ.  

`Ùĺ öĚÙÿ ġÛ ēĆĸĀÀúÀ 
Neģ jsem tŊ poznala je jednou z knih, u kte-

r® jistŊ budete slzet. Napsala ji Jojo Moyes. 

Hlavn² hrdinkou je Louisa Clarkov§. Pot®, co 

ztrat² pr§ci, se jako blesk z ļist®ho nebe objev² 

nov§ ï p®ļe o Willa Trainora. Will je voz²ļk§Ś, 

jenģ ochrnul po nehodŊ. Nikdy by neļekal, ģe 

se o nŊj bude starat nŊjak§ holka, takģe j² to 

velmi d§v§ najevo. Jenģe po ļase mu Louisa 

pŚiroste k srdci. BŊhem p®ļe vġak Louisa zjist², 

ģe Will se chce zab²t. Proto je na n², aby Willo-

vi uk§zala, ģe handicap nen² pŚek§ģka, pokud 

ho za ni nepovaģujeme. 

¢ĥëúÙ ÷Āíëĥ öĚÙÿ ıĸÀúÀ Ě ġïÿˋ ĺÙ
Ěí ēĘÙÐġĥ öÙĀ ĀÛöÀ÷Ćĥ ĖĆÿÀĀġí÷ĥˋ
ÀúÙ ĥ÷ÁĸÀúÀ ÿí ġĆëĆ ÿĀĆëÙÿ
ıïÎː 
Skoro jsem se od n² nemohla odtrhnout. Za 

mŊ jedna z nejlepġ²ch v kategorii romantika. 

KĆÓĀĆÎÙĀïˊ ʺ˖ʹ ëıÛĸÓ 
Foxiera  

̱ W`MK·̱ 
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zÙĖíÁúĆıÁ ĖĥÌĖí÷À 
V nov®m ġkoln²m roce se k v§m zase vrac²m 

s ļerstvou d§vkou tipŢ na seri§ly. Tentokr§t se 

spolu pod²v§me na nŊkolik pŚ²bŊhŢ z prostŚed² 

policejn²ch stanic, m²sta ļinŢ ļi z osobn²ch ģi-

votŢ detektivŢ. 

+ĖĆĆ÷úĴĀ ʽʽ 
NejdŚ²ve bych v§m chtŊla pŚedstavit seri§l 

Brooklyn 99. Odehr§v§ se v New Yorku ve 

fiktivn²m policejn²m okrsku 99. Hlavn² postavou 

je kapit§n Raymond Holt, kterĨ byl novŊ zvole-

nĨ do sv® funkce a dok§ģe pŢsobit jako velice 

v§ģnĨ ļlovŊk. Kapit§n Holt se ļasto dost§v§ do 

konfliktu s NYPD detektivem Jakem Peraltou, 

kterĨ se naopak zd§ lehkov§ģnĨ a dŊtinskĨ, i 

pŚesto je vġak ¼spŊġnĨ. Seri§l se jiģ podle 

pŚedpokladu zabĨv§ Śeġen²m mnoha trestnĨch 

ļinŢ, ale pŚitom si zachov§v§ svŢj smysl pro 

humor. Krom policejn²ch momentŢ i z§bavy tu 

najdete i romantickou z§pletku mezi detekti-

vem Peraltou a jeho policejn² parŠaļkou Amy 

Santiago. 

KĆĲ ġĆ çÙġ ÀĲÀĴ Ĳíġë
ÿĥĖÓÙĖ 
DruhĨm titulem je How to get away with 

murder. Hlavn² postavu pŚedstavuje Annalise 

Keating, profesorka pr§va na univerzitŊ a ob-

h§jkynŊ, kter§ si vybrala pŊt nejslibnŊjġ²ch stu-

dentŢ ze sv® 

tŚ²dy, aby 

pracovali pro 

jej² firmu. 

Keating se 

svĨmi pŊti 

studenty vy-

ġetŚuje dvŊ 

vraģdy. Prvn² 

je vraģda 

studentky a 

z§roveŔ mi-

lenky man-

ģela hlavn² 

postavy. 

DruhĨm za-

vraģdŊnĨm 

je manģel 

hlavn² posta-

vy, Annalise. Seri§l je velice zaj²mavŊ ozvl§ġt-

nŊnĨ hlavnŊ d²ky sv®mu proveden². PŚ²bŊh se 

z velk® ļ§sti vykl§d§ pomoc² flashbackŢ, a do-

konce i flashforwardŢ, ve kterĨch n§m ukazuje 

Annalise se svĨm tĨmem pŊti studentŢ, jak se 

snaģ² zbavit tŊla sv®ho manģela. Seri§l n§m 

tak d§v§ pohled i na druhou stranu mince trest-

n®ho ļinu. 

víıÙĖ 
River je seri§l o pouhĨch ġesti epizod§ch, 

ale i pŚesto si zaslouģ² pozornost. John River je 

vĨbornĨ detektiv, ģije vġak na pomez² ģivota a 

smrti, kdyģ se neust§le snaģ² naj²t vraha sv® 

kolegynŊ, aļkoliv byl vylouļen z pŚ²padu kvŢli 

sv®mu bl²zk®mu vztahu k obŊti. River je pron§-

sledov§n mrtvĨmi obŊŠmi, jejichģ pŚ²pady nen² 

schopen uzavŚ²t. Mus² podstoupit psychiatrick® 

vyġetŚen², aby mohl pokraļovat ve sv® pr§ci. 

Tenhle seri§l m§ skvŊl® ohlasy, a to nejen d²ky 

skvŊl® z§pletce a hereckĨm vĨkonŢm, ale 

zejm®na d²ky zabĨv§n²m se vraģdou ve smys-

lu, proļ byla vŢbec sp§ch§na. 

̱ z8vM Z· ̱
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uĥÀĀġíÎĆ 
Dalġ²m seri§lem je Quantico, kterĨ pojedn§-

v§ o nŊkolika rekrutech FBI. Hlavn² postava 

Alex Parrish je podezŚel§ ze sp§ch§n² velk®ho 

teroristick®ho ¼toku v New Yorku. Seri§l n§s 

prov§d² akademi² FBI a vcelku vŊruhodnŊ n§m 

ukazuje, jak to v takov® akademii chod². D²ky 

flashbackŢm se dozv²d§me o pŚedchoz²ch ģi-

votech vġech rekrutŢ. Druh§ a tŚet² s®rie seri§-

lu nen² kladnŊ hodnocena, jelikoģ se mohlo 

zd§t, ģe pŚ²bŊh mŊl skonļit posledn²m d²lem 

prvn² s®rie. Avġak i tak stoj² za zhl®dnut². 

ZĥÎíæÙĖ 
Jako posledn² tip jsem si pro v§s vybrala se-

ri§l Lucifer, kterĨ se od pŚedchoz²ch seri§lŢ 

vĨznamnŊ liġ². Detektivn² linka jeho pŚ²bŊhu se 

kolikr§t mŢģe zd§t jako vedlejġ² z§pletka. Hlav-

n² postavou je Lucifer Morningstar, kterĨ je 

skuteļnĨ Ņ§bel, ve smyslu vl§dce pekel. Luci-

fer se vġak rozhodne d§t si dovolenou a skonļ² 

v Los Angeles, kde se pŚiplete k vraģdŊ. A tak 

zaļne pom§hat policejn²mu tĨmu 

s vyġetŚov§n²m, aģ se zamiluje do detektivky 

Chloe Decker. V tomhle seri§lu dost§v§me no-

vĨ pŚ²pad kaģdou epizodu, a nahl²ģ²me tak 

snadno do svŊta trestn®ho ļinu. Z§roveŔ n§s 

t²m vġ²m vġak doslova prov§z² Ņ§bel, kterĨ ne-

respektuje ģ§dn§ pravidla a m§ svŢj vlastn² 

smysl pro spravedlnost, ļasto spojenĨ 

s hrubĨm n§sil²m.  

Anna N. 

̱ z8vM Z· ̱
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KÙĖĀï ĖĥÌĖí÷À 

+úĥÙˋ +úÀÎ÷ˋ vÙÓ À ·ÙúúĆĲ 
Blue, Black, Red a Yellow jsou mobiln² lo-

gick® hry od vĨvoj§Śe Barta Bonte. Kaģd§ 

z tŊchto her je stylizovan§ do urļit® barvy. Va-

ġ²m ¼kolem je proj²t vġech pades§t ¼rovn², z 

nichģ kaģd§ m§ odliġn® a z§bavn® Śeġen². Gra-

fika je velmi jednoduch§, coģ mŢģe nŊkter® lidi 

odradit. Kl²ļem cel® hry je samozŚejmŊ neza-

pomenout, jakou hrajete barvu. Za mŊ jsou hry 

velmi skvŊl®. 

KĆÓĀĆÎÙĀïˊ ʹ˖ʹ ëıÛĸÓː 

¦ĀĆ 
Hr§li jste nŊkdy Uno? Pokud ano, tak je tahle 

hra pŚesnŊ pro v§s. Jmenuje se ¼plnŊ stejnŊ a 

vyrobilo ji studio Mattel 163 Limited. MŢģete si 

vybrat, zdali budete hr§t sami, ļi ve dvojici. 

Velmi oceŔuji Wild mode, protoģe zde lze z²s-

kat i takzvan® Ăcoinyñ. Jedinou vŊc², jeģ mi na 

hŚe vad², je ļasovĨ limit. Na jednu hru m§te 

pouh® tŚi minuty. UrļitŊ v§s naġtve, pokud hra 

skonļ² a vy jste mŊli rozhoduj²c² kartu, kter§ 

mohla zmŊnit cel® poŚad²! 

KĆÓĀĆÎÙĀïˊ ʸ˖ʹ ëıÛĸÓː 
Foxiera 

̱ Kv·̱ 
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+íÀġúĆĀĆıÁ ĚÙĸćĀÀ 

̱ +M ¢Zf` ̱

N§dech, vĨdech, zadrģet dech. Zam²Śit a 

pal. Z§vodn²ci se ģenou po trati, zat²mco 

na prvn²m stavu s jedniļkou na prsou ļist² 

terļe norskĨ biatlonista Johannes Thing-

nes Boe. Tribuny ani nedutaj², kdyģ se sta-

dionem v pŚesnĨch intervalech rozl®haj² 

vĨstŚely. Posledn² terļ, ohl®dnut² vŊnovan® 

pŚij²ģdŊj²c²m soupeŚŢm a j²zda vstŚ²c v²tŊz-

stv². A zpr§va pro ostatn²? Budiģ pro v§s 

druh® m²sto jako prvn². Jako mrknut²m oka 

se Johannes T. Boe vyhoupl do popŚed² 

svŊtovĨch ģebŚ²ļkŢ a hned nato se ujal ve-

den². Stal se z nŊj nejen novĨ mistr svŊta, 

ale tak® dok§zal z²skat vġechny tŚi mal® 

gl·by za v²tŊzstv² v individu§ln²ch z§vo-

dech. Aģ do t®to chv²le neporazitelnĨ osmi-

n§sobnĨ mistr svŊta Martin Fourcade pŚe-

dal pomyslnou korunu Norsku. 

VÙÓĀĆĥ ĸ ēĖıĀïÎë ĸÙÿïˋ ÷ġÙĖÁ
úĆĀí ēĘíıïġÀúÀ ĚıÛġĆıĵ ēĆëÁĖˋ ÌĴúÀ
/ÙĚ÷Á ĖÙēĥÌúí÷Àː 
Moģn§ si vybavujete jednu z fotek 

v minul®m ļ²sle TiGy poŚ²zenou ve Vysoļi-

na ar®nŊ v Nov®m mŊstŊ na MoravŊ pŚi 

z§vodŊ s hromadnĨm startem. 

2İúÙĺíġÛöĜï ĀÙĺ ıĵĚúÙÓÙ÷ öĚĆĥ ēĖĆ
ÿÛ ÀġÿĆĚæÚĖÀ À ĀÀÓĜÙĀï ÓíıÁ÷İː 
Ļesk§ vlajka na tv§Śi, tepl§ bunda, ruka-

vice a ļaj v termosce patŚ² 

k nepostradateln®mu vybaven². Potom uģ 

jen zaujmout pozice, pŚipravit foŠ§k, hlasiv-

ky a ļekat. 

Co mŊ na biatlonu bav² nejv²c? Zaprv® 

lehkost, s jakou se z§vodn²ci pohybuj² po 

trati. Sjezdy, prudk® zat§ļky bez jedin®ho 

zav§h§n². 

_ĆĺĀÁ Ěí ĘÙ÷ĀÙġÙˊ¢˧Ć ĀíÎ ĀÙĀïː˨
VÙĀĺÙ ēĆ÷ĥÓ öĚġÙ ĀÛ÷ÓĴ ı ĸíÿÛ
ıĴĖÀĸíúí ĀÀ ÌÛĺ÷Ĵˋ öíĚġÛ ıïġÙĚıĆöÙː 
Zadruh® nevypoļitatelnost a jak§si nejis-

tota, kter§ se v§s jako fanouġka drģ² aģ do 

konce z§vodu. ZmŊna poļas², smŊru vŊtru 

nebo ztr§ta hŢlky ï toto vġechno jsou fak-

tory, kter® rozhoduj² o koneļn®m poŚad². 

ZaslouģenĨ odpoļinek, kterĨ si biatlonist® 

v tŊchto dnech vyb²raj², vġak nebude trvat 

dlouho. 

Brzy nazuj² koleļkov® lyģe nebo ġl§pnou 

do ped§lŢ na kole, aby se v nadch§zej²c² 

sez·nŊ mohli pŚedv®st v pln® s²le. 

TŊġ²m se na vidŊnou ve Vysoļina ar®nŊ. 

A. S.  



ʵ ̋

WÀÿ Ě ¢íGĴ 

̱ W_z¢MG·̱  

Zdrav²m vġechny (sice opoģdŊnŊ, ale pŚece) 

v nov®m ġkoln²m roce. V²t§m nov® prv§ky a 

prim§ny, kterĨm pŚeji, aby se jim pŚi studiu da-

Śilo, a z§roveŔ pŚeji vġem maturantŢm mnoho 

¼spŊchŢ pŚi maturitŊ a v dalġ²m studiu. Samo-

zŚejmŊ mnoho ¼spŊchŢ i v§m ostatn²m. 

K§jaǄ 

WĆĀÎÙĖġ ÷ÀēÙúĴ zÎÙĀġ 
Scent je brnŊnsk§ multiģ§nrov§ studentsk§ 

kapela se ļtyŚmi ļleny. Zp²v§ Hugo Philip 

Oakland, na kytary hraj² Dominik Bartoġek a 

OndŚej PokornĨ a na bic² hraje Jakub Svobo-

da.  

MŢģeġ se tŊġit na covery od interpretŢ, jako 

jsou The Beatles, Steve Wonder nebo John 

Mayer. 

ʶʷː ʵʵː ʶʴʵʽ ĆÓ ʶʵ ëĆÓː 

_ĥĚíÎ ZÀÌˋ fēúÙġÀúĆıÀ ʵ ˜KĥÓÙÌĀï
EÀ÷ĥúġÀ V _¦ˋ +ĖĀĆ˝ 
Vstupn® je 80 Kļ. 

Kdyby se ti koncert l²bil nebo jsi tŚeba jen ne-

stihl/a dorazit, nesmutni, protoģe kluci budou 

letos hr§t jeġtŊ 9. 12. 2019 na Star® Pek§rnŊ 

(Ġtef§nikova 8). 

zdroj: Facebook 
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»ÀëÁöÙĀï ²ÁĀĆÎ ı +ĖĀÛ 
Je to tak. V§noce jsou opŊt za dveŚmi a 

s nimi pŚich§z² i tradiļn² rozsv²cen² v§noļn²ho 

stromeļku v BrnŊ, kter® se letos uskuteļn² 

ı ēÁġÙ÷ ʶʽː ʵʵː ʶʴʵʽ ĆÓ ʵʻ ÓĆ ʵʽ ëĆÓː 

ĀÀ `ÁÿÛĚġï zıĆÌĆÓĴˋ _ĆĖÀıĚ÷Úÿ
ĀÁÿÛĚġï À ĀÀ »ÙúĂÁ÷ĥː 
 Po rozsv²cen² stromeļku budou zah§jeny 

tradiļn² trhy pod n§zvem BrnŊnsk® V§noce, 

kter® budou trvat aģ do 23. 12. Tak si pojŅ uģ²t 

tu atmosf®ru a nalaŅ se na V§noce. 

+MG 

Divadeln² pŚedstaven² MŊstsk®ho divadla Br-

no.  

ʶʴː ʵʶː ĆÓ ʵʼ ëĆÓː 

ʶʵː ʵʶː ĆÓ ʵʸ À ʵʼ ëĆÓː 
L²stky mŢģeġ sehnat na www.mdb.cz 

Kr§tkĨ obsah: 

Josh Baskin se jako dvan§ctiletĨ kluk zamilu-

je do d²vky, v jej²ģ pŚ²tomnosti se vġak neum² 

chovat, proto jednoho dne v z§bavn²m parku 

vyslov² u z§hadn®ho automatu pŚ§n², ģe by 

chtŊl bĨt velkĨ. N§sleduj²c² den se probud² 

v tŊle tŚicetilet®ho muģe a zaļ²n§ boj o pŚeģit² 

ve svŊtŊ dospŊlĨch.  

 

 

ĀÀ ĸÁıÛĖ ēÁĖ ÷ÀıÁĖÙĀ 

_ĂÀĥ -ÀæÚ 

VĆĚÙæĚ÷Á ʵˋ +ĖĀĆ 
Pro milovn²ky dobr® k§vy, limon§d ļi z§kus-

kŢ a samozŚejmŊ i milovn²ky koļiļek. Ty se 

v kav§rnŊ nach§z² ļtyŚi: Modrooļko, Sn²ģek, 

Garfield a Sylvester. Tito ļtyŚi velic² kocouŚi ti 

r§di udŊlaj² spoleļnost bŊhem tv® n§vġtŊvy. 

Do kav§rny nen² nutn§ rezervace pŚedem, 

jak to v nŊkterĨch koļiļ²ch bĨv§ zvykem.  

¢ëÙ vĆĚÙĚ 

sĥĖ÷ĴĂĆıÀ ʵʵʺˋ +ĖĀĆ 
Kav§rna a bar v jednom. PŚ²jemn§ usmŊvav§ 

obsluha, skvŊl§ k§va. Ide§ln² m²sto pro oslavu, 

setk§n² s kamar§dy nebo jen posezen² u k§vy.  

KíçëEíıÙí˟ġ˫Ě ĴĆĥĖ ÌÀĖ 

+ÀĜġĴ ʺˋ +ĖĀĆ 
Toto sice nen² kav§rna, ale k§vu si zde mŢ-

ģeġ d§t tak®. Ide§ln² m²sto pro setk§n² 

s pŚ§teli. Kr§sn® prostŚed², super obsluha. A 

nav²c se zde kaģdĨ veļer kon§ karaoke, takģe 

pokud r§d/a zp²v§ġ, teŅ v²ġ, kam j²t. 

http://www.mdb.cz
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²ĜíÎëĀí ıĀïÿÁÿÙ ĚıÚ Ć÷Ćúï ēĘÙˡ
ıÁĺĀÛ ĸĖÀ÷Ùÿˋ ÀúÙ öÀ÷Ú ÌĴ ġĆ
ÌĴúĆˋ ÷ÓĴÌĴÎëĆÿ ıíÓÛġ ĀÙÿĆëúíˑ 
Uhodnete z popisŢ, kde se naġi ģ§ci nach§-

z²? řeġen² naleznete na konci textu. PŚejeme 

hodnŊ ġtŊst²! 

 

Po nŊkolikaminutov® cestŊ ze ġkoly deġtŊm 

jsem dorazila nŊkam, kde je sucho. 

-ïġïÿ ġĥ ıİĀí ēíĸĸĴˋ ÀúÙ ġĆ ĀÙĀï
ıĜÙ˟ĚúÀÓ÷Ú ēÙÐíıĆˑ 
PŚed deġtŊm se tu neschov§v§m jen j§, je tu 

celkem r§mus, za to vġak nemŢģou jen dŊtsk® 

hlasy, ale i skŚ²pot koleļek voz²kŢ a p²p§n² pla-

tebn²ch automatŢ. Za chv²li mi jede vlak, ne-

mŢģu se tu zdrģet dlouho, pŚestoģe n§draģ² 

nen² daleko a pŚij²ģdŊj²c² soupravy tu mŢģu sly-

ġet tak®. 

 

C²t²m pŚ²jemnou vŢni p§nsk® voŔavky. Na-

jednou slyġ²m mechanickĨ, neģivĨ povzdech a 

zem pod nohama i mŊkk§ deska, o kterou se 

op²r§m, se pŚest§vaj² klepat. Ovane mŊ stude-

nĨ vzduch a muģn§ vŢnŊ se vzd§l². Nahrazuje 

ji specifickĨ z§pach cigaret doplnŊnĨ o starĨ 

od®r zpocen®ho tŊla. 

f÷Ćúï ĆēÛġ ĸÀÐïĀÁ ıíÌĖĆıÀġː 
FunŊn² m®ho nov®ho spoleļn²ka mŊ dopro-

v§z² podstatnŊ d®le neģ jemn® oddechov§n² 

pŚedchoz²ho muģe. Typick®. 

 

Je tu horko a vlhko. Vġude okolo je c²tit nejen 

ostrĨ a bodavĨ kŚik, ale i jin® muml§n² a kroky 

na praskaj²c²m dŚevŊ a provazech. Ġum² tu vo-

da. V tŊģk®m mokr®m vzduchu je c²tit vŢnŊ 

tlej²c²ho list² a substr§tu. Okolo uġ² v§m obļas 

nŊco prosviġt². Pod nohami jsou c²tit hladk® 

ploch® kameny, ale pokud m²sto nich c²t²te vo-

du nebo hl²nu, mŊli byste se o p§r krŢļkŢ vr§-

tit. Obļas zde mŢģete zaslechnout i tichou ne-

utr§ln² hudbu. 

 

Je zde slyġet spousta lid² mluv²c²ch rŢznĨmi 

jazyky. Kaģdou chv²li slyġ²m hl§ġen² rŢznĨch 

k·dŢ nebo jmen lid². Je tu teplo, ale c²t²m z§-

pach osoby stoj²c² pŚede mnou. Slyġ²m, jak se 

onen ļlovŊk pohnul a nŊkdo jinĨ vol§: ĂDalġ²!ñ.  

fÓ÷úÁÓÁÿ ĀÙēĆıĆúÙĀÚ ıÛÎí ıÙˡ
ÓúÙ ĚÙÌÙ À öÓĥ ıēĘÙÓː 
Slyġ²m p²skot a slova: ĂTo je v poŚ§dku.ñ Jdu 

¼zkou studenou chodbou do voŔav® tepl® 

m²stnosti a opŊt si sed§m. Najednou se ozve 

signalizaļn² t·n, po nŊm ohromnĨ hukot, pak 

c²t²m obrovskou akceleraci a po p§r vteŚin§ch 

mi zal®haj² uġi. 

 

Ve vzduchu lze c²tit napŊt² a nervozitu. Lid® 

mlļ², nebo si pov²daj² jen ġeptem. V nose n§s 

ġt²pe zn§mĨ pach dezinfekce a ļistoty. Obļas 

vrznou dveŚe nebo ģidle a n§slednŊ slyġ²me 

pozdrav. Je tu teplo, aģ dusno. 

`ÙēĘïöÙÿĀĵ ēĆÎíġ ĥēÙıĂĥöï ġúĥˡ
ÿÙĀÚ ĸıĥ÷Ĵˋ ĸÙ ÷ġÙĖĵÎë öÙ Îïġíġ
ÌĆúÙĚġː 

 

Slyġ²m hukot, pot® kv²len², kter® jsem musel 

pŚeruġit prsty v uġ²ch. Pak se ozvala r§na a 

vyhrnula se spousta rozhovorŢ a odkaġl§n². 

Tak® je slyġet klapot bot o tvrdĨ studenĨ po-

vrch tohoto m²sta. 

sĆ ÎÙúĆĥ ÓĆÌĥ öÙ Îïġíġ ĸÁēÀÎë ĸÙ
ĚēÀúĆıÁĀïː 

̱ W28Vz8_ˑ ̱ 



 ɻ  ̔

 ̒  ̓Nakonec uslyġ²m zap²sk§n² a vzdaluj²c² se 

syļen². A pak ticho. 

 

Pokud se zaposlouch§me, mŢģeme slyġet 

tekouc² vodu. Tento zvuk vystupuje 

v nepravidelnĨch intervalech, zd§nlivŊ nez§vis-

le na ļemkoli jin®m.ProstŚed² je vlhk®. Zvuk 

v pozad² tvoŚ² dialogy pobl²ģ stoj²c²ch lid². Do 

nosu n§s praġt² pach sanitaļn²ch prostŚedkŢ,  

÷ġÙĖĵ ĸĘïÓ÷À÷ÓĴ ēĘÙĖĥĜï ĀÙēĘïˡ
öÙÿĀĵ ĸÁēÀÎëː 

 

NejdŚ²v je mi zima ï c²t²m chladnĨ vzduch na 

kŢģi. Pod chodidly mŊ stud² nŊco hladk®ho a 

pevn®ho. Povrch je m²rnŊ zvlnŊnĨ. 

/íÎëÁÿ ÐíĚġĆġĥː 
Sah§m na kuģel, kterĨ se zprvu zd§ ne¼stup-

nĨ, ale po chv²li povol² a pod tlakem m® s²ly se 

otoļ². N§hlĨ n§por chladu oļek§v§m, ale pŚes-

to mŊ ġokuje. Stoj²m a tŚesu se zimou, vyļk§-

v§m. Poslouch§m bubnov§n² kapek do po-

vrchu pode mnou. Teplota tekutiny se postup-

nŊ zvyġuje a j§ se zahŚ²v§m. 

ģ§ci Sexty 

̱ W28Vz8_ˑ ̱ 

Tesco, autobus, zahradnictv², letiġtŊ ï n§stup 

do letadla, ļek§rna u zubaŚe, n§draģ², toalety, 

sprch)  



ʶ  ɹ

_ĴĜúÙĀ÷Ĵ ĚġĥÓÙĀġÀ 

ı ġÀĀÙÐĀïÎë 
Jsem vhodnŊ obleļenĨ/§? 

HlavnŊ zachovej klid, pŚece to nemŢ-

ģe bĨt tak tŊģkĨé  

-Ć ġÙÕ ġÀĀÐïÿÙˑ 
To je chacha nebo jive? 

Kterou nohou m§me zaļ²nat? 

sĖÀıÁˑ WġÙĖÁ ēĖÀıÁˑ 
Jak byly ty kroky? 

JasnŊ ï ġl§p, ġl§p, ŠaŠaŠa, ŠaŠaŠa. To 

je jednoduchĨ. 

To ne, mistrov§ se na n§s d²v§! Dob-

Śe, prostŊ se budu tv§Śit, jako ģe n§m to 

jde, a tŚeba mi to uvŊŚ²é 

Au! To byla moje noha! 

J®! Tuhle p²sniļku zn§m! 

Uģ by to chtŊlo pŚest§vku. 

Coģe? Jak d§msk§ volenka? 

Dalġ² roztrģen® silonky. J§ tak nesn§-

ġ²m tyhle ģidle! 

Poļkat, proļ se vġichni toļ² na jinou 

stranu neģ j§? 

 

 

DŊl§m to ġpatnŊ j§, nebo on? é Jo, 

to bude urļitŊ jeho chyba! 

Boģe, j§ uģ nemŢģu! 

Z tŊch otoļek se mi nŊjak mot§ hlava. 

WÓĴ ÌĥÓÙ ġÀ ēĘÙĚġÁı÷Àˑ 
J§ m§m hladé A ģ²zeŔé A taky hlad! 

Proļ to vġem tak jde? 

Boģe, j§ jsem fakt poleno. 

A zase se na n§s d²v§é 

·ÙĚˍ WĆĀÙÐĀÛ ēĘÙĚġÁı÷Àˍ 
 

Nuel a Koļka 

̱ W`MK·̱ ̱ _·|Z8`W·z¢¦28`¢̱ 



 ʁ  ɻ

¢ıİĖÐï ÷ĆĥġÙ÷ 

sĆÓĸíÿ öÙ ÌíġıÀ 
 

Stromy jsou voj§ci, 

v temn® v§lce stoj². 

Na nespoļtech kmenŢ 

bezpoļty zbroj². 

 

Proti vŢli sv®, 

vġechna slova marn². 

Ruce maj² krvav®, 

co ļist® byly zelen². 

 

V l²t®m boji praskaj², 

prohĨbaj² se. 

Na vġechny strany m§vaj² 

kop²mi bez lesku. 

 

Zima ve sv® bŊlosti 

snad usp² trubky v§leļn®. 

OstŚ² meļŢ padnou k zemi. 

Leļ ļasy m²ru nejsou vŊļn®. 

_ĀÛ ĚíÎ 
 

MnŊ sic uģ mŊs²c nedaŚ² se nic. 

Ve mŊstŊ, do mŊstyse, u vesnice 

mnŊ nedaŚ² se vmŊstnat. 

 

M²s²c myġlenky, mysl²c si uģ mŊs²c, 

zmeġkat ġanci necht²c. 

DŊs²ce se mŊs²ce v  mŊstyse, 

mnŊ sic mĨt²m v  les²ch borovic. 

 

S§m a s§m mnŊ sic 

se srnami uģ mŊs²c 

a mŊs²c mi sv²t² v l²c. 

Aranya 
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